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Logistiku td6voo Il etapi realisatsioon

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
UlevBtmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkumuste jéusoleku téhtaeg on 4 kuud. Kas pakkuja kinnitab, et on pakkumus on j6us 4
kuud? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Andmed lepinguks, mida kasutatakse juhul kui pakkumus tunnistatakse edukaks. Pakkuja
esitab andmetena: 1. Lepingu allkirjastaja nimi 2. alus lepingu allkirjastamiseks (juhatuse liige,
volikiri vm) 3. lepingu allkirjastaja ametinimetus 4. pakkuja kontaktisik lepingu taitmisel (nimi,
ametinimetus, telefoni number ja e-posti aadress). (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tahemérki))

3. Kas pakkujal onisikuid, kellel on volitus ettevdtjat esindada, tema nimel otsuseid teha voi teda
kontrollida, ning kelle olemasolu ei kajastu &riregistris. Pakkuja esitab eelpool nimetatud isikute
ees- ja perekonnanime, isikukoodi ning esinduse aluse, et hankija saaks nende puhul viia 18bi
kérvaldamise aluste kontrolli vastavalt RHS 8§ 951g 1 p 1- 3. ja 5. (Suur sisestusala (max pikkus
4000 téhemérki))

4. Riigihankes saavad osaleda ainult pakkujad véi taotlgjad, kelle elu- vai asukoht on Eestis,
mdnes muus Euroopa Liidu liikmesriigis, muus Euroopa Magjanduspiirkonna lepinguriigis voi
Maailma Kaubandusorganisatsiooni riigihankelepinguga thinenud riigis. NOuet rakendatakse ka
Uhispakkujate ja alltoovotjate suhtes. Pakkuja kinnitab, et tema (samuti Ghispakkujate javBimalike
altoovotjate) elu- vdi asukoht on Eestis, ménes muus Euroopa Liidu liikmesriigis, muus Euroopa
Majanduspiirkonna lepinguriigis v8i Maailma Kaubandusorganisatsiooni riigihankel epinguga
Uhinenud riigis. (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

5. Pakkuja kinnitab, et hankelepingu sdlmimine temaga e riku rahvusvahelist sanktsiooni
rahvusvahelise sanktsiooni seaduse (RSanS) tahenduses. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

6. Pakkuja kinnitab, et esitab pérast hankelepingu sdlmimist iga oma alttdvotja kohta, kellega
sOlmitud alltéovetulepingu kdibemaksuta maksumus Uletab 50 000 eurot, nime ja registrikoodi
ning alltéovatulepingu nimetuse, kuupaeva, numbri ja summa. Samad andmed esitab pakkujaiga
hankelepingu téitmisel lisanduva allt66votja kohta. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei™)

NOUDED HANKELEPINGU TAITMISSE KAASATUD MEESKONNALIIKMETELE

Pakkuja esitab hankelepingu téitmiseks jargmised meeskonnaliikmed (8 isikut), kes vastavad
konkreetse rolli CV's toodud vastavustingimustele: the (1) stisteemianaltidtiku, Uhe (1) UX/UI
disaineri, Uhe (1) C#HWPF arendaja, Uhe (1) JavaScript/OpenLayers vanemarendaja, ithe (1)
JavaScript/OpenLayers arendaja, Uhe (1) Golang arendaja, Uhe (1) testijaja Uhe (1) projektijuhi.

Igasse rolli tuleb esitada Uks (erinev) isik.

Pakkuja esitab meeskonnaliikmete andmed, téites iga ndutud meeskonnaliikme kohta etteantud
CV vormi. Esitatud andmed peavad vdimaldama hankijal kontrollida meeskonnaliikmete
vastavust esitatud nduetele ja hankija kontrollib tingimuste téitmist eelkdige CVs esitatud
andmete alusel.

Hindamiskrteeriumi kohaste vaartuspunktide saamiseks esitab pakkuja iga meeskonnaliikme
kohta hindamiskriteeriumites ndutud andmed vastavarolli CV vormil.



Klsimused ettevotjale:
. Lisa3.2. Slisteemianauutik CV vorm (Vabas vormis dokument)

. Lisa3.3. UX Ul disainer CV vorm (Vabas vormis dokument)

. Lisa3.4. C# WPF arendgja CV vorm (V abas vormis dokument)

. Lisa3.5. JavaScript_OpenLayers vanemarendaja CV vorm (Vabas vormis dokument)
. Lisa 3.6. JavaScript_OpenLayers arendgja CV vorm (V abas vormis dokument)

. Lisa3.7. Golang arendaja CV vorm (Vabas vormis dokument)

. Lisa3.8. Testija CV vorm (Vabas vormis dokument)

. Lisa3.9. Projektijuht CV vorm (Vabas vormis dokument)
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UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kastegemist on Uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Lisa 3.1. Uhispakkuijate volikirja vorm (kui ei ole thispakkumus, lisa tilhi dokument) (Vabas
vormis dokument)

ARISALADUS
Pakkuja maérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maadramist &risal aduseks.

Teabe arisaladuseks méddramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse 8§ 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustédde hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS § 46 lamérkega
1).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus e sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavadrsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms), tuleb lugeda
sellisalt, et see on tdiendatud mérkega ,vdi sellega samavaarne*. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tiilbile, paritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele vai tBendile,
tuleb lugeda sdlliselt, et see on téiendatud mérkega , vi sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pohjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitusttd vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, vélja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavédrne margis voi
konkreetse vOi samavéérse vastavushindamisasutuse véjastatud katsearuanne voi muu tdéend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse voOi ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaérsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevdtja, juriidilineisik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse véi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.

M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. ronkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindagja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusal. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")
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